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Domitila, la rebeldia de las mineras bolivianas

La Fundacién Rosa Luxemburg y Ra-
dialistas Apasionadas y Apasionados
hacen de la radionovela un lugar
de encuentro de voces que traen al
presente la memoria viva de luchas
fundamentales para aquellas otras
que hoy se construyen desde la espe-
ranza y la accién colectiva.

La primera, Rosa Luxemburg, ra-
dionovela sobre la luchadora pola-
co-alemana por el socialismo demo-
crético. Luego, Dolores Cacuango, la
Pachamama hablé por su voz, que
nos narra la vida de la fundadora de
la Federacién Ecuatoriana de Indios.

Aqui, Domitila, la rebeldia de las
mineras bolivianas. Veinte capitu-
los, més de cincuenta voces, cuatro
canciones originales, tres discos. Esta
radionovela nos presenta la vida
de Domitila Barrios y el Comité de
Amas de Casa de Siglo XX, lucha-
doras por la justicia social y politica
en el contexto de gobiernos dictato-
riales, que encontraron resistencias
ejemplares como las de Rosa, Dolo-
res y Domitila.



La Radionovela

José Ignacio Lépez Vigil y Tachi Arrio-
la cuentan los encuentros y coinci-
dencias durante la produccién de la
radionovela. Cémo, en la etapa de la
investigacién, luego de haber leido li-
bros y textos para comprender la vida
de Domitila, se enteran que Maria Del
Carmen Garcés, la periodista que hizo
una de las Gltimas entrevistas largas a
Domitila y autora del libro Una vida
en lucha, es ecuatoriana y vive a dos
pasos de su oficina. Con ella iniciaron
un rico intercambio que alimentd el
proceso creativo del guién.

En Cochabamba, donde se grabd la
radionovela, Tachi y José Ignacio

debian definir quién interpretaria el
personaje de Domitila y se encon-
traron con Zenobia Silva. Con voz y
actuacion excelentes, la sorpresa fue
que tenia 75 afios, que habia sido ve-
cina de Domitila y que sus voces eran
muy parecidas. Habia que buscar una
actriz para la Domitila joven- adulta.
Maria Antonieta Robles, que acudia
al casting sin ninguna pretensién, se
convirtié en la protagonista joven.
Una nueva coincidencia: Byron Gar-
z6n sefiala que las voces de Zenobia
y Maria Antonieta tenian el mismo
registro de voz. Asi se pudo combinar
lo dramatico en la voz de Antonieta y
lo testimonial, en la voz de Zenobia.




El Comité de Amas de Casa Mineras
de Siglo XX cobra vida en las voces
de mujeres relocalizadas de las mi-
nas, vecinas hoy de la Zona Sur de
Cochabamba. Varias habian conocido
a Domitila, habian participado en la

Mini libro pedagégico

escuela movil que ella fundara con
su companero, Félix Ricaldes. Y fue
él mismo, Félix, quien accedié a ac-
tuar su personaje en la radionovela y
aportd con importantes sugerencias a
la historia.

Este publicaciéon de pequefio formato
es una herramienta. Se centra en la
historia del Comité de Amas de Casa
Mineras de Siglo XX, tomando como
base el texto Nos hemos forjado asi:
al rojo vivo y a puro golpe. Las fotos

son un aporte de los archivos fotogra-
ficos personales de Félix Ricaldes y de
Emilse Escobar.



Disco - Banda Sonora

Para esta tercera radionovela se pro-
dujeron cuatro composiciones musi-
cales que, ademas de ser parte del
montaje musical de la radionovela,
han sido pensadas para generar de-
bates y reflexion.

Hemos contado con Marisol Diaz y
Mau Montero, ambos artistas com-
prometidos que incorporaron en su
musica una serie de temas, reflexio-
nes, debates y sentires construidos en
escucha y didlogo con otras voces,
que han sido recogidas en el Capi-
tulo 20. .

La banda sonora estd compuesta por
cuatro canciones originales: “La Do-
mitila” y “China Minera” de Marisol
Diaz, con arreglos de la comunidad
musical Aymuray. “Cueca Dignifica-
da” y “Si me permiten hablar-Acrés-
tico” de Mau Montero. Dos can-
ciones emblematicas de las luchas
mineras en Bolivia, versionadas por
Mau Montero e interpretadas por él
y Marisol Diaz: “Siglo XX”, de Jesus
Durén, y “Los mineros volveremos”,
de César Junaro y Luis Rico. Mien-
tras La Copajira, ritmo de guajira,
de Marisol Diaz y Aymuray, es una
contribucién a este disco.







La caracteristica musical es una crea-
cién de Marisol Diaz y Mau Mon-
tero y esta interpretada por ambos.
Las cortinas musicales: “Mi tierra”,
“Lamento”, “Inocencia ", y “Res-
plandor” son de Mau Montero, in-
terpretadaspor él y el dio “Entre 2
Aguas”.

Todo el conjunto musical antes des-
crito podra ser apreciado a nivel es-
tético y artistico, pero también desde
el contenido politico de sus textos,
que abordan, entre otras, temaéticas

tales como democracia y autoritaris-
mo, accién colectiva como base de
un accionar politico no caudillista,
la superacién del miedo y la auto-
censura como una tarea politica y la
relacién ente trabajo productivo y la
reproduccién cotidiana de la vida.
Marisol Diaz, en este proceso crea-
tivo, alimentd las reflexiones conjun-
tas también desde su propia vivencia
de nifia, joven y mujer adulta que
crecié en un campo minero.






«Nuestro enemigo principal es el i it
miedo y lo llevamos adentro»

Domitila Barrios de Chungara |







LA LUCHA COLECTIVA
DE LAS MINERAS
BOLIVIANAS

Comité de Amas de Casa de Siglo XX







BOLIVIA FUE
LA BOCAMINA
DE AMERICA

Sumaj Qrko (Cerro Rico)
POTOSI, 1545




Durante los primeros 150 afios de la
Colonia llegaron a Sevilla (Espafia)
35 millones de libras de plata fina.

Con esa enorme riqueza se podria haber

construido un puente de pura plata

desde la cumbre del Cerro Rico de

Potosi hasta la misma puerta del
palacio de los reyes espafioles,

al otro lado del mar

inmenso.
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Sumaj Qrko (Cerro Rico)
= POTOSI, 1545
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robada costd la vida a millones
de indios y esclavos africanos.

En los socavones del
Cerro Rico fueron sacrificados
-._ocho millones de seres humanos
para enriquecer a Europa. = ‘~=
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B
AL CERRO RICO LE LLAMABAN
“LA MONTANA
QUE COME
HOMBRES”
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El Cerro Rico de Potosi se
cambid por las minas de
siglo XX en Llallagua.
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Cambiaron los tiempos
y cambiaron los duefios...

Simdén Patino
“Barén del estafio”







...pero no cambid la explotacién salvaje a los mineros
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...y a las palliris



" En abril de 1952 el pueblo boliviano se levanté en-—
armas contra la Junta Militar. ;
Los mineros encabezaban la revolucién.

Tomaron ciudades y cuarteles y derrotaron al
ejército.




Siglo XX fue el campamento
minero mas grande de Bolivia, y sus &
trabajadores los més combativos
del pais y de América Latina.
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El pueblo boliviano consiguid
que se nacionalizaran las minas.
Fundaron la Central Obrera
Boliviana, la poderosa COB.



El gobierno del Movimiento Nacionalista
Revolucionario (MNR) fue perdiendo

su caracter popular y metié presos a los
dirigentes que reclamaban mejores salarios.




Las mujeres reaccionaron.
En 1961 hicieron una huelga de hambre y
consiguieron la libertad de los mineros. 4§
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El 21 de junio de 1961 fundaron el
Comité de Amas de Casa de Siglo XX.
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. = “-"--'3'-"‘* : Norberta de Aguilar fue la

primera Presidenta del Comité.




En 1965 Domitila Barrios fue elegida
presidenta del Comité de Amas de Casa.



Ademés de eso, era
vendedora de saltefias y
madre de 11 hijas e hijos.







Ocho puntos

que cambiaron con el Comité:







CONVOCAMOS Y ORGANIZAMOS A LAS MUJERES

DE LOS DISTINTOS CAMPAMENTOS MINEROS 4

Con 104 mujeres se inicié el Comité de Amas
de Casa Siglo XX. Las dirigentas viajaban de un :
campamento a otro reuniendo y organizando.

Asi formaron comités en Salvadora, Huanuni,

Colquechaca, Potosi, Pujro, Montes...
y en muchos centros mineros.

|



Una de las propuestas aprobadas
en 1976 en el Congreso de
Corocoro fue la organizacién de
Comités de Amas de Casa

en todas las minas.






-

.




NOS FORMAMOS UNAS A OTRAS
EN LA LUCHA POLITICA

X Todos los jueves en el local del Sindicato recibiamos
f{ charlas sobre el movimiento obrero, el socialismo,
’ derechos humanos y sindicales.

Ademas, nos colaboramos entre nosotras. La una
ensefnaba a hacer saltefias, la otra a tejer; intecambiamos
conocimientos sobre cuidado a los wawas, experiencias
con los maridos, todo mismo.




Leiamos revistas, folletos, libros sobre la historia de Bolivia
y de América Latina, nos cuestiondbamos las injusticias.




No nos cansabamos de
aprender ni de ensefar a
las méas jovenes.
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HICIMOS ACTIVISMO SOCIAL
Y POLITICO CREATIVO ]

Engafamos al Ejército con dinamitas falsas.
Levantamos barricadas con escopetas de cartdn.
Hicimos huelgas de hambre, guardias nocturnas,

custodia de rehenes, ollas comunes.

Vigildbamos el peso de los alimentos en las pulperias; que los
nifos y nifas estuvieran bien atendidos en las escuelas, y

que los enfermos tuvieran medicinas en los hospitales.

Cu1damos los bienes del Sindicato, el local y la emisora de radio..

¢Qué no hicimos las del Comlte_
.




Muchos afios trabajamos

clandestinas. Carceles, golpes,

torturas, humillaciones.

Toda esta lucha fortalecié nuestra

conciencia politica.

Geronima Jaldin de Romero
Directiva del Comité 1963

Maria Ferndndez Jiménez
Huelga de hambre 1961
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~ Las sefioras del Comité trabajaban
~ mucho, eran incansables, pero
también sufrian bastante.

Nuestra compafiera Manuela
de Sejas murié en la segunda
huelga de hambre, en 1963, y
dejé ocho hijos huérfanos.
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ENTENDIMOS EL VALOR ECONOMICO
DEL TRABAJO DOMESTICO

En el Comité reflexionamos
sobre la importancia del trabajo de la casa, nosotros
no tenfamos sueldo y trabajdbamos mas que ellos.

Yo le hice una huelga doméstica a mi marido.

Ni cocinar, ni lavar, ni servirle ni nada de la casa.
Le pasé la cuenta de lo que tenia que pagarme

por todos esos oficios. En algunos casos era mas de







PARTICIPAMOS EN LAS ASAMBLEAS SINDICALES
CUESTIONANDO LA EXCLUSION DE LAS MUJERES

Rompimos paradigmas, hasta ese momento ninguna mujer
habia hablado en el balcén del Sindicato ni en un congreso
de las COB (Central Obrera Boliviana), a pesar de que s

desde los tiempos de Bartolina Sisa y Maria Barzola las

mujeres habiamos estado en la primera fila de la lucha.

Existe demasiado machismo dentro
y fuera de los campamentos,







CONQUISTAMOS DEMOCRACIA
EN TIEMPOS DE DICTADURA

Aurora Villarroel de Lora

o~ Nelly Colque de Paniagua
R Luzmila Rojas de Pimentel
ot Angélica Romero de Flores
f;- Domitila Barrios de Chungara
E Cinco mujeres iniciaron a finales de 1977 una huelga

de hambre en La Paz exigiendo libertad para los presos
s politicos y democracia para Bolivia.

{
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Miles se fueron sumando
en todo el pais.




Después de 21 dias de huelga, el
gobierno del dictador Hugo Banzer
se derrumbé.

Hugo Banzer Suadrez
Dictador boliviano




Federico Escobar Zapata
Lider sindical minero
Bolivia 1923-1966



ENTENDIMOS QUE NO HAY POLITICA SIN ETICA :
QUE LA REVOLUCION EMPIEZA POR CASA b4

Un dirigente —y una dirigenta—

- no tiene precio no se vende ni
R se deja comprar.
e Eso nos lo enseid el compafero
48 Federico Escobar.

Quisieron comprar nuestras conciencias,
nos quisieron sobornar,

nos amedrentaron,

pero nadie del Comité se dej






\, "N APRENDIMOS QUE UNA PERSONA
Y - , SOLA NO CAMBIA LAS COSAS,

LA LUCHA ES SIEMPRE COLECTIVA

En el Comité éramos muchas, '5";' #
" B |
todas tenfamos voz y voto.




Elena Vidal de Enriquez
Alicia Chavarria de Escobar
Norberta de Aguilar

Justina Rocabado de Guevara
Eugenia Azcuy de Hurtado
Prima Prado de Osorio

Vilma de Garret

Gerdénima Jaldin de Romero
Norma Arancibia de Salguero
Julia Cruz de Siles

Maria Careaga

Cinda de Santiestévez

Maria Fernandez de Valeriano
Brigida Fernadndez de Velarde
Nelly Colque de Paniagua

Domitila Barrios de Chungara
Aurora Villarroel de Lora
Luzmila Rojas de Pimentel
Angélica Romero de Flores
Elena Vidal de Enriquez
Alicia Chavarria de Escobar
Norberta de Aguilar

Justina Rocabado de Guevara
Eugenia Azcuy de Hurtado
Prima Prado de Osorio

Vilma de Garret

Gerdnima Jaldin de Romero
Norma Arancibia de Salguero
Julia Cruz de Siles

Maria Careaga



ﬁ Cinda de Santiestévez Gerdénima Jaldin de Romero
| Maria Fernandez de Valeriano Norma Arancibia de Salguero
! Brigida Fernadndez de Velarde Julia Cruz de Siles
Nelly Colque de Paniagua Maria Careaga
Domitila Barrios de Chungara Cinda de Santiestévez
Aurora Villarroel de Lora Maria Fernandez de Valeriano { |
Luzmila Rojas de Pimentel Brigida Fernédndez de Velarde
Angélica Romero de Flores Nelly Colque de Paniagua :
Elena Vidal de Enriquez Domitila Barrios de Chungara 3
- Alicia Chavarria de Escobar Aurora Villarroel de Lora
" Norberta de Aguilar Luzmila Rojas de Pimentel
Justina Rocabado de Guevara Angélica Romero de Flores...

Eugenia Azcuy de Hurtado
Prima Prado de Osorio
~ Vilma de Garret







A los lideres
se les sube la arrogancia,

se creen los salvadores,
ponen su rostro

en todas partes

y olvidan que el mejor lider
es el que forma relevos.
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La Domitila
Letra y musica: Marisol Diaz
Arreglos: Aymuray
Intérpretes: Marisol Diaz- Aymuray

Siglo XX

Letra y musica: Jesis Durén

Arreglos: Mau Montero

Intérpretes: Marisol Diaz y Mau Montero

Cueca Dignificada
~ Letra y musica: Mau Montero
Intérpretes: Mau Montero, Tere Morales y
~ Christian Benitez

" Los mineros volveremos
~ Letra: César Junaro y Luis Rico
Mdsica: César Junaro
Fragmento-Poesia: Luis Rico
~ Arreglos: Mau Montero
~ Intérpretes: Mau Montero y Marisol Diaz

China Minera

Letra y musica: Marisol Diaz
Arreglos: Aymuray

Intérpretes: Marisol Diaz-Aymuray

Copajira

Letra y musica: Marisol Diaz
Arreglos: Aymuray

Intérpretes: Marisol Diaz-Aymuray

Si me permiten hablar-Acréstico Domitila
Letra y musica: Mau Montero
Intérpretes: Mau Montero y Tere Morales

Grabacién y mezcla:
Caja Negra
Montero’s Home Studio

Masterizacién:
Lado B
Registro:
4-8-2452-18






Letras de las canciones

Mujer mineral

Mujer de lucha,

mujer mineral.

Jatun kallpayki

Manariwayku,

Musghusqaykita rijch’achisayku/
Préstamos tu gran fuerza para
despertar lo que has sofiado
Madre guerrera

De las luchas de ayer y hoy..

Letra: Marisol Diaz

Mdisica: Marisol Diaz y Mau Montero
Voces: Marisol Diaz y Mau Montero
Guitarras, charango, bajo, bombo y
teclados:"Mau Montero

Produccién Musical: Mau Montero

La Domitila

Desde Chiquita, la Domitila

hallé tan légica la igualdad

Cuando papa alla por el “52”

creyd que ha muerto la oligarquia.
Quisiera ir a la escuela tatay

Y a tus hermanos quién los va a
cuidar

Luego a los hijos, luego al marido
Cadena obrera de sobreexplotacion.

No ponga al indio contra su hijo el
obrero

El dirigente minero sélo pide trabajar;
Minero luche contra todo imperio
No replique opresiones contra su
mujer (2)



Reclamar era hacerse masacrar
Recoger muertos en plena San Juan
Ni al cura facho ni a la més cristiana
Les fue posible ignorar el dolor.

Tu lucha era doble, el trabajo también
Huelga al marido, huelga al militar
Asi marcaste tu exilio

La soledad y el dolor del olvido.

Letra y musica: Marisol Diaz
Voz: Marisol Diaz

Saxofones y flauta traversa:
Roberto Morales

Bajo: Andy Burnett

Teclados: Freddy Mendizébal
Bateria: Victor Hugo Guzmén
Produccién musical y arreglos:
Aymuray

Cueca dignificada

Cuequita dignificad y se va la
primerita:

Warmi que busca, warmi propuesta
Mujer que alza una mirada y ve una
senda errada

Y se vuelve lucha, historia narrada.

La Domitila, mujer coraje

Mujer rescate y mineral de los
desmontes

Tu voz fue cambio, tu accién fue
siembra.

La luz y la sombra en tu vida
Se hacen fortaleza aguerrida
Y no habré cadena que pueda
detener

Tu accién dignificada



Vienen: Norberta Aguilar, Elena
Vidal, Alicia de Escébar Jeroma
Jaldin, Norma Arancibia, Cinda de
Santiesteban, Flora Quiroga. Mujeres
combativas y rebeldes.

No habré cadena que pueda detener
su accion dignificada.

Por el Comité de Amas de Casa, se va
la segundita

Siglo XX siguié temblando entre
golpe y mineral, entre masacre y
formacion sindical, entre guardia
nocturna y luna creciente, entre
resistencia, lucha, esperanza y
dignidad.

Warmis que buscan, warmis protesta
Piedra de tropiezo del autoritarismo

Y. E ©

Su accién su lucha, historia
sembrada.
Con algin miedo en invierno fueron
hoguera

Amas de casa, huelga y decisiéon,
mujeres guerreras

Su voz valiente rompid el silencio.
La luz y la sombra en su vida

Se hacen fortaleza aguerrida

Y no habré cadena que pueda
detener

Su accién dignificada (2)

Letra y musica: Mau Montero

Voces: Mau Montero, Christian i
Benitez y Tere Morales 4
Guitarras, bajo, teclados: Mau

Montero

Percusién: Carlos Duchén 5
Produccién musical: Mau Montero .‘-' >




China minera

Si me permites voy a responder

Esa pregunta que nunca has de hacer,
Sobre la vida de las mineras

Sobre las minas, diablas y chinas.

Todo lo que hago, es invisible

Es mi trabajo el que hace posible

La explotacién del minero que
enferma

Tanto trabajo que engorda al patrén.

La china supay mujer mineral
Tritura su corazén de metal

Bajo la sombra del sindicato

Su lucha va a transcurrir.

Muere el minero, muere el mineral
Muere la tierra cuando el socavén
Escupe sangre se traga vidas,

Escupe Copajira (2).

Lo que tu corazén calla, China mujer
minera

Ven a cantar, haznos bailar en boca
de tu tio

Comité de Amas de Casa, no vamos
a negociar

Si no liberan a los mineros todos
vamos volar! (3)

Letra y musica: Marisol Diaz

Voz: Marisol Diaz

Saxofones y flauta traversa: Roberto
Morales

Bajo: Andy Burnett

Teclados: Freddy Mendizébal
Baterfa: Victor Hugo Guzmaén
Produccién musical y arreglos:
Aymuray



Si me permiten hablar/
Acréstico Domitila

Si me permiten hablar

Queda mi voz, mi testimonio

Me deconstruye esta labor

Que busca, que es lucha y denuncia.

Si me permiten hablar

Dejo mi voz en la memoria del
tiempo

El enemigo brutal

Es el miedo y lo llevamos por dentro
Si me permiten hablar.

Si me permiten hablar

Se encendera una mecha

y se avizora un estallido

La revolucién se hace entre hombres
y mujeres

Y la esperanza es accién cuando
°

se quiere.

Si me permiten hablar
Miremos todos con muchisimo
cuidado

Pues somos parte de un sistema
disefiado

Para destruir lo digno que hemos
logrado.

La voluntad de escribir me sostiene
Y escribo tras derrota y retirada

Un lépiz corroido llevo dentro

Que escribe en el amor su barricada.

Que escribe a puro corazdn abierto
Bombeando hacia la izquierda la
palabra

Y de cada letra se teje una esperanza
Un acréstico libera mi fe entrampadar :



:'zb.esde lugares pequefos

O espacios infinitos

Mucha gente pequeiia

Incentiva a la accién con un grito:
iDignidad!

Toda la gente que cambia este mundo
Inicia con esta accién dentro su vida
Leen de corazoén el dia

Agitan despiertan a su actitud dor-
mida.

- Si me permiten hablar
l} Se encendera una mecha
y se avizora un estallido
La revolucion se hace entre hombres
~ y mujeres
Y la esperanza es accién cuando se
uiere.
a voluntad de escribir me sostiene

i B B

Bombea hacia la izquiérda mi palabra
Un l&piz corroido llevo dentro |
Que escribe en el amor toda

esperanza

Letra y musica: Mau Montero
Voces: Tere morales y Mau Montero
Guitarras, bajo y teclados: Mau
Montero

Produccién Musical: Mau Montero




Las mineras volveremos

En las calles, en las plazas
encontraran nuestros pechos
hemos venido de lejos

a exigir nuestros derechos (2).

En los ojos, en las manos
traemos dolor y esperanza
Y aqui todos nos quedamos
- desparramando la brasa (2)

Ahora me voy

y en mi pecho nace un grito
todos juntos compafieros
los mineros volveremos! (2)

“No volveréan a sangrar las calles del
campamento :

s

ni se escucharan lamentos en las
noches de San Juan

y si nos quitan el pan a fuerza de
dictaduras

nuestra lucha seréd dura por pan y

por libertad” 1 |

Todos juntos compaferos | @
Los mineros volveremos.

Letra: César Junaro y Luis Rico
Musica: Cesar Junaro v B
Voces: Marisol Diaz y Mau Montero
Guitarras, charango y bajo: Mau
Montero

Produccién musical: Mau Montero .




Y en la noche de este siglo
brillan soles diminutos
como al fondo de un paraje
como cristales filudos (2)

Entre cantos y explosiones
ya se acercan caminado

son alud de cordillera

que se viene retumbando (2)

~ Vienen todos los que faltan
}; vienen todas los caidos

los que nunca fueron muertos
los que viven renacidos (2)

Y la luz se hace al tiempo
ue remontan los mineros

F

los oscuros socavones |
de la conciencia de pueblo (2) |

Guardatojos y carburos
para iluminar la senda

para transformar la historia
puio de la clase obrera (2)
Volverén a sus parajes
cuando ya no existan parias
para bailar con el tio

una cueca proletaria (2)

Letra y musica: Jests Durén
Voces: Marisol Diaz y Mau Montero 4
Guitarras, charango y bajo: Mau
Montero

Produccién musical: Mau Montero




Copajira

Qué es la Copajira, sino el espejo de
mi vida
Vida de mujer minera, esto no es
vida
Sangre de mi sangre corre, yo ni a
eso tengo derecho.
b Viuda yo, viuda mi madre; martilla-
ZOs nuestros suefos
Mientras tu conciencia duerme,
suefios color copajira.
La mina te entierra, bajo sus des-
montes.

Warmi minera wafugtin / cuando
muere una mujer minera

Copajira pucayamun/ enrojece la
copjira

florece
Llank’adora kasqa nispa / Diciendo:
era muy trabajadora!l

Letra y musica: Marisol Diaz 4 |
Voz: Marisol Diaz 1
Saxofones y flauta traversa: Roberto
Morales

Bajo: Andy Burnett :
Teclados: Freddy Mendizabal
Bateria: Victor Hugo Guzmén
Produccién musical y arreglos:
Aymuray
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